
OSNOVNI SUD U PRIZRENU 

Br. predmeta: P. 94/14 

22. maj 2014. 

 

Objavljene presude možda nisu pravosnažne i mogu biti predmet žalbi u skladu sa važećim 

zakonom. 

 

U IME NARODA 

Predsedavajući pretresnog veća Osnovnog suda u Prizrenu, sudija EULEX-a Vladimir Mikula, 

uz pomoć Sonila Macneil, kao zapisničara, u krivičnom predmetu protiv: 

 

Ime    H. 

Prezime   I. (ranije T.) 

Ime oca   I.T. 

Ime majke   Q.M. 

Datum rođenja  ……………. 

Mesto rođenja  ……………. 

Pol    ……………. 

Adresa   ……………. 

Nacionalnost   ……………. 

Državljanstvo  ……………. 

Br. lične karte  Br. pasoša ………………, br. lične karte…………….. 

Zanimanje   …………….. 

Ekonomski status  …………….. 

Obrazovanje   …………….. 

Porodični status  …………….. 



Drugi krivični postupci ………………. 

Prethodno osuđivan  ………………. 

 

Pritvor Sudski pritvor od 5. februara 2014. godine. Uhapšen 4. februara 2014. 

godine u 13:50. Sudski pritvor ističe 4. jula 2014. godine. 

 

Koji se TERETI po optužnici tužioca EULEX-a PPS. br. 82/2011 od 23. aprila 2014. godine, 

podnete 25. aprila 2014. godine, a preinačene 19. maja 2014. godine, po sledećim tačkama 

optužnice: 

 

TAČKA 2:  

Neovlašćena kupovina, posedovanje, distribucija i prodaja opasnih opojnih droga i psihotropnih 

supstanci, počinjeno u saizvršilaštvu, protivno članu 229, stav 1, 2, 3, i 4. Krivičnog zakona 

Kosova (KZK) u vezi sa članom 23
1
, kažnjivo novčanom kaznom i zatvorom od tri do petnaest 

godina 

Jer je 

Između 1. oktobra i 25. novembra 2009. godine, H.I. je počinio krivično delo neovlašćena 

kupovina, posedovanje, distribucija i prodaja opasnih opojnih droga i psihotropnih supstanci, 

učestvujući u izvozu iz Albanije na Kosovu i prevoza preko Kosova za distribuciju i prodaju 

isporuke od 109kg konoplja (Cannabis Sativa) u zemljama Zapadne Evrope, naime u 

Švajcarskoj, Holandiji, Italiji i/ili Njemačkoj, kao član grupe, konoplje je oduzela policija 

Albanije 25. novembra 2009. godine iz vozila Mercedes sa registarskim tablicama TR 7598 I 

(Albanija) u selu Maminas, u Draču, na autoputu Drač-Tirana, Republika Albanija, i nalazio se u 

102 paketa. 

 

TAČKA 3: 

Organizovani kriminal protivno članu 274. stav 2. KZK
2
, kažnjivo novčanom kaznom do 

500.000 eura i kaznom zatvora u trajanju od najmanje 5 godina. 

                                                           
1
 Odgovara članu 273 i 279 Krivičnog zakona Kosova, Zakon 04/L-082 iz 2012. (novi zakon). 

2
 Odgovara članu 283. Krivičnog zakona Kosova, Zakon 04/L-082 iz 2012. (novi zakon). 

 



Jer je 

Između 24. jula 2009. i 25. novembra 2009. godine, H.I. je na teritoriji Kosova počinio krivično 

delo organizovanog kriminala izvršenjem teškog zločina, naime neovlašćene kupovine, 

posedovanja, distribucije i prodaje opasnih opojnih droga iz Albanije na Kosovu i dalje prema 

zemljama Zapadne Evrope, inter alia, Sloveniji, Italiji, Nemačkoj, Švajcarskoj i/ili Holandiji u 

okviru strukturirane grupe zajedno sa Ksh.Th., AK, G.Gj, GI, AT i drugim neidentifikovanim 

saizvršiocima, aktivno učestvujući u kriminalnoj grupi, kao i organizovanju, uspostavljanju, 

nadzoru, upravljanju ili usmeravanju aktivnosti grupe, kako bi se, direktno ili indirektno, stekla 

finansijska ili druga materijalna korist. 

 

NAKON održavanja prvog saslušanja u sednici zatvorenoj za javnost 13. maja 2014. godine, i na 

javnom zasedanju 19. maja 2014. godine, u kome je tužilac EULEX-a Specijalnog tužilaštva 

Republike Kosovo (STRK) povukao optužbe po tačkama 1 i 4 navedene optužnice, 

NAKON prihvatanja pismenog sporazuma o priznanju krivice PPS br. : 82/2011 od 12. maja 

2014. godine, podnetog 19. maja 2014. godine od strane STRK, u prisustvu optuženog H.I. 

(ranije T), njegovog branioca, Rame Gashi i u prisustvu tužioca EULEX-a, Martina Hackett, 

SHODNO članu 359. Zakona o krivičnom postupku
3
 (u daljem tekstu ZKP) 22. maja 2014. 

godine, javno i u prisustvu optuženog, njegovog branioca, sud donosi i objavljuje sledeće: 

 

PRESUDA 

Tačke 1 i 4 optužnice protiv: 

H.I. (ranije T), sa gore navedenim ličnim podacima; 

 

TAČKA 1: Neovlašćena kupovina, posedovanje, distribucija i prodaja opasnih opojnih 

droga i psihotropnih supstanci, izvršeno u saizvršilaštvu, protivno članu 229, stav 1, 2, 3 i 4 

Krivičnog zakona Kosova (KZK) u vezi sa članom 23
4
, kažnjivo novčanom kaznom i kaznom 

zatvora u trajanju od tri do petnaest godina. 

Jer je 

Između 24. jula 2009. i 25. novembra 2009. godine, H.I. počinio krivično delo neovlašćena 

kupovina, posedovanje, distribucija i prodaja opasnih opojnih droga i psihotropnih supstanci, 

                                                           
3
 Krivični zakon br. 04/L-123 

4
 Odgovara članu 273 i 279 Krivičnog zakona Kosova, Zakon br. 04/L-082 od 2012 (novi zakon) 



učestvujući u izvozu iz Albanija na Kosovu i prevozu preko Kosova radi distribucije i prodaje 

isporuke heroina u zemljama zapadne Evrope uključujući Švajcarsku,  kao član grupe. 

 

TAČKA 4: Pranje novca, protivno članu 10.2. Uredbe UNMIK-a br. 2004/2 o sprečavanju 

pranja novca i srodnih krivičnih dela i/ili protivno članu 32. Zakona 03/L-196 o sprečavanju 

pranja novca i finansiranja terorizma od 3.09.2010, objavljenog 18.10.2010)
5
 kažnjivo kaznom 

zatvora do deset godina i novčanom kaznom do tri puta veće od vrednosti imovine, koja je 

predmet krivičnog dela.  

Jer je 

Između 24. jula 2009. i 25. novembra 2009. godine, H.I. je  na teritoriji Kosova i/ili u 

inostranstvu počinio krivično delo pranje novca, time što je znajući ili je imao razloga da zna da 

je određena imovina, naime gotovina ili druga novčana sredstva, prihod od kriminalne aktivnosti, 

a čija imovina je zapravo prihod ostvaren iz krivičnog dela (neovlašćena kupovina, posedovanje, 

distribucija i prodaja opasnih opojnih droga i psihotropnih supstanci i organizovani kriminal): 

Shodno članu 363. stav 1 (1.1) ZKP-a ODBIJAJU se, jer je tužilac STRK-a povukao optužbe po 

tačkama 1. i 4. navedene optužnice, tokom prvog saslušanja. 

 

Dalje, shodno članu 365. ZKP-a, 

Optuženi H.I. (ranije T) je KRIV po TAČKI 2 optužnice: 

 

Za krivično delo Neovlašćena kupovina, posedovanje, distribucija i prodaja opasnih opojnih 

droga i psihotropnih supstanci, počinjeno u saizvršilaštvu suprotno članu 229. stav 5 KZK u 

vezi sa članom 23, kažnjivo novčanom kaznom i kaznom zatvora od tri do petnaest godina. 

Jer je  

Između 1. oktobra i 25. novembra 2009. godine, H.I. je počinio krivično delo neovlašćena 

kupovina, posedovanje, distribucija i prodaja opasnih opojnih droga i psihotropnih supstanci, 

učestvujući u izvozu iz Albanije na Kosovu i prevoza preko Kosova za distribuciju i prodaju 

isporuke od 109kg konoplja (Cannabis Sativa) u zemljama Zapadne Evrope, naime u 

Švajcarskoj, Holandiji, Italiji i/ili Njemačkoj, kao član grupe, konoplje je oduzela policija 

Albanije 25. novembra 2009. godine iz vozila Mercedes sa registarskim tablicama TR 7598 I 

                                                           
5
 Odgovara članu 309 Krivičnog zakona Kosova, Zakon br. 04/L-082 od 2012 (novi zakon) 

 



(Albanija) u selu Maminas, u Draču, na autoputu Drač-Tirana, Republika Albanija, i nalazio se u 

102 paketa. 

 

I po TAČKI 3 optužnice: 

Za krivično delo organizovani kriminal, protivno članu 274. stav 2 KZK, kažnjivo novčanom 

kaznom do 500.000 evra i kaznom zatvora od najmanje 5 godina. 

Jer je 

Između 24. jula 2009. i 25. novembra 2009. godine, H.I. je na teritoriji Kosova počinio krivično 

delo organizovanog kriminala izvršenjem teškog zločina, naime neovlašćene kupovine, 

posedovanja, distribucije i prodaje opasnih opojnih droga iz Albanije na Kosovu i dalje prema 

zemljama Zapadne Evrope, inter alia, Sloveniji, Italiji, Nemačkoj, Švajcarskoj i/ili Holandiji u 

okviru strukturirane grupe zajedno sa Ksh.Th., AK, G.Gj, GI, AT i drugim neidentifikovanim 

saizvršiocima, aktivno učestvujući u kriminalnoj grupi, kao i organizovanju, uspostavljanju, 

nadzoru, upravljanju ili usmeravanju aktivnosti grupe, kako bi se, direktno ili indirektno, stekla 

finansijska ili druga materijalna korist. 

 

STOGA, shodno članu 2. stav 2. Krivičnog zakona Kosova
6
, počinio je krivično delo 

organizovani kriminal, protivno članu 274, stav 2. KZK u vezi sa krivičnim delom Neovlašćena 

kupovina, posedovanje, distribucija i prodaja opasnih opojnih droga i psihotropnih supstanci iz 

člana 229. stav 4. KZK. 

NAKON osuđivanja za krivično delo Organizovani kriminal iz člana 274. stav 2. KZK u vezi sa 

krivičnim delom Neovlašćena kupovina, posedovanje, distribucija i prodaja opasnih opojnih 

drogi i psihotropnih supstanci, iz člana 229. stav 4 KZK, shodno članovima 2, 34, 36, 38, 39, 64, 

65 i 274 (2) KZK optuženom, H.I. (ranije T), izriče se kazna zatvora od 4 (četiri) godina i 6 

(šest) meseci, i novčana kazna u iznosu od 600 (šesto) evra, koja treba da bude isplaćena u 

roku od 30 dana od dana pravosnažnosti presude. 

Shodno članu 39. stav 3 i 4. KZK, ukoliko optuženi ne želi ili nije u mogućnosti da plati novčanu 

kaznu, sud može da dozvoli da novčana kazna bude plaćena u ratama u roku ne dužem od dve 

godine. Nakon toga, ako osuđeno lice i dalje ne bude želelo ili moglo da plati novčanu kaznu, 

sud može, uz pristanak osuđenog lica, da zameni novčanu kaznu propisivanjem društveno-

korisnog rada što neće da ometa njegove redovne poslovne aktivnosti u meri u kojoj to bude 

moguće. 
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 Krivični zakona Kosova Uredba UNMIK 2003/25 



Ukoliko optuženi ne pristane na zamenu novčane kazne propisivanjem društveno-korisnog rada, 

kako je predviđeno u stavu 3 ovog člana, sud naređuje dan zatvora za svakih 15 evra novčane 

kazne,  pri čemu vreme provedeno u zatvoru ne može da bude duže od šest meseci. 

Vreme provedeno u sudskom pritvoru računa se u kaznu zatvora. 

Optuženi ne plaća troškove krivičnog postupka. 

DALJE, sudski pritvor je ovim produžen do pravosnažnosti presude, jer opasnost od bekstva i 

dalje postoji, kako je predviđeno članom 187, stav 1, podstav 1.1., 1.2. i 1.2.1. ZKP, ali ne duže 

od isteka perioda kazne, koja je izrečena u presudi. Posebno rešenje o sudskom pritvoru će biti 

doneseno. 

 

OBRAZLOŽENJE 

I. Istorijat postupka 

Dana 24. oktobra 2011. godine, tužilac EULEX-a Maarit Loimukoski doneo je rešenje o 

pokretanju istrage protiv optuženog. 

Rešenje o pokretanju istrage je podneto Osnovnom sudu  u Prištini (ranije  Okružni sud) 24. 

oktobra 2011. godine. Dana 2. novembra 2011. godine, sudija za prethodni postupak Osnovnog 

suda u Prištini doneo je rešenje da Osnovni sud u Prištini nema teritorijalnu nadležnost nad 

predmetom, i da je nadležan sud Osnovni sud u Prizrenu (ranije Okružni sud). Shodno tome, 

tužilac je 16. novembra 2011. godine.  ponovo podneo rešenje o pokretanju istrage Osnovnom 

sudu  u Prizrenu za donošenje odluke. 

Dana 24. aprila 2012. godine, sudija za prethodni postupak je odobrio produženje istrage za 

period od šest meseci, do 24. oktobra 2012. godine. 

Sudija za prethodni postupak je nakon toga usvojio zahtev za produženje istrage za još šest 

meseci, do 24. aprila 2013. godine. Prema članu 159. stav 1 ZKPK, istraga ističe dve (2) godine 

nakon pokretanja. Prema tome, ova istraga je nastavljena primenom zakona. 

Dana 29. novembra 2013. godine, sudija za prethodni postupak je usvojio zahtev za produženje 

istrage za period od šest meseci, do 24. aprila 2014. godine. 

Dana 29. novembra 2013. godine, sudija EULEX-a za prethodni postupak, izdao je Nalog za 

hapšenje optuženog. 

Dana 29. novembra 2013. godine, sudija EULEX-a za prethodni postupak raspisao je domaću 

poternicu za optuženim, kao i zahtev nadležnim organima za raspisivanje međunarodne 

poternice, koja ej propisno raspisana.  



Dana 14. novembra 2013. godine, tadašnji tužilac je doneo rešenje o obustavljanju istrage, 

shodno članu 157. stav 1. ZKPK. 

Dana 4. februara 2014. godine, optuženi H.T. je ušao na Kosovu. Tužilac je doneo rešenje  za 

ponovno otvaranje istrage. 

Dana 4. februara 2014. godine, optuženi H.T. je uhapšen na Kosovu. 

Dana 5. februara 2014. godine, sudija za prethodni postupak je optuženom naložio sudski 

pritvor. Od tada je sudski pritvor optuženom H.I. (ranije T.) produžen.  

Dana 25. aprila 2014. godine, STRK je podneo optužnicu protiv optuženog H.I. (ranije T.) PPS. 

br. 82/2011, od 23. aprila 2014. godine. 

Prvo saslušanje je počelo 13. maja 2014. godine u Osnovnom sudu u Prizrenu. Tog dana, 

branilac optuženog je obavestio sud o razgovorima između strana, u vezi mogućeg sporazuma o 

priznanju krivice. Na zahtev strana, predsedavajući sudija je odložio prvo saslušanje, kako bi se 

ti razgovori nastavili. Dana 19. maja 2014. godine, tužilac je podneo sudu sporazum o priznanju 

krivice, koji su strane potpisale. 

U sporazumu o priznanju krivice, tačka 3. je preinačena tako da se optuženi tereti samo za član 

274, stav 2. 

Tokom sednice za sporazum o priznanju krivice, dana 19. maja 2014. godine, tužilac je povukao 

tačke 1. i 4. optužnice. 

 

II. Nadležnost 

Sudija je nadležan da rešava ovaj predmet, prema članovima 20, 12, 22, 25, 26. i 29. ZKP i 

Zakona o sudovima, Zakon br. 03/L-199. 

Prema zakonu o krivičnom postupku, koji je stupio na snagu 1. januara 2013. godine, Okružni 

sudovi su klasifikovani kao Osnovni sudovi. 

Navodni zločini su počinjeni na Kosovu i na drugim mestima, stoga nadležnost za presuđivanje 

ovih krivičnih dela, spada u nadležnost Osnovnog suda u Prizrenu. Shodno tome, ovaj sud ima 

teritorijalnu nadležnost nad ovim predmetom, shodno članu 29. ZKP-a. 

STRK ima isključivu nadležnost za krivično delo Organizovani kriminal, u skladu sa članom 5.1 

n) Zakona o STRK, Zakon br. 03/L-052 od 2008. godine. 

Član 3.2. Zakona br. 03/L-053 o nadležnosti, odabiru i raspodeli predmeta EULEX sudijama i 

tužiocima na Kosovu predviđa da sudije EULEX-a imaju nadležnost nad predmetima koji se 

gone od strane STRK. Shodno tome, sudija EULEX-a ima nadležnost u ovom predmetu. 



III. Optužnica 

Optuženi se tereti za četiri tačke optužnice. 

Pod tačkom 1 (Neovlašćena kupovina, posedovanje, distribucija i prodaja opasnih opojnih droga 

i psihotropnih substanci) tvrdi se da: 

Između 24. jula 2009. i 15. novembra 2009. godine, H.I. počinio krivično delo neovlašćena 

kupovina, posedovanje, distribucija i prodaja opasnih opojnih droga i psihotropnih supstanci, 

učestvujući u izvozu iz Albanija na Kosovu i prevozu preko Kosova radi distribucije i prodaje 

pošiljke heroina u zemljama zapadne Evrope uključujući Švajcarsku,  kao član grupe. 

Pod tačkom 2 (Neovlašćena kupovina, posedovanje, distribucija i prodaja opasnih opojnih droga 

i psihotropnih substanci), tvrdi se da je: 

Između 1. oktobra i 25. novembra 2009. godine, H.I. je počinio krivično delo neovlašćena 

kupovina, posedovanje, distribucija i prodaja opasnih opojnih droga i psihotropnih supstanci, 

učestvujući u izvozu iz Albanije na Kosovu i prevoza preko Kosova za distribuciju i prodaju 

isporuke od 109kg konoplja (Cannabis Sativa) u zemljama Zapadne Evrope, naime u 

Švajcarskoj, Holandiji, Italiji i/ili Njemačkoj, kao član grupe, konoplje je oduzela policija 

Albanije 25. novembra 2009. godine iz vozila Mercedes sa registarskim tablicama TR 7598 I 

(Albanija) u selu Maminas, u Draču, na autoputu Drač-Tirana, Republika Albanija, i nalazio se u 

102 paketa. 

Pod tačkom 3 (Organizovani kriminal) tvrdi se da je: 

Između 24. jula 2009. i 25. novembra 2009. godine, H.I. je na teritoriji Kosova počinio krivično 

delo organizovanog kriminala izvršenjem teškog zločina, naime neovlašćene kupovine, 

posedovanja, distribucije i prodaje opasnih opojnih droga iz Albanije na Kosovu i dalje prema 

zemljama Zapadne Evrope, inter alia, Sloveniji, Italiji, Nemačkoj, Švajcarskoj i/ili Holandiji u 

okviru strukturirane grupe zajedno sa Ksh.Th., AK, G.Gj, GI, AT i drugim neidentifikovanim 

saizvršiocima, aktivno učestvujući u kriminalnoj grupi, kao i organizovanju, uspostavljanju, 

nadzoru, upravljanju ili usmeravanju aktivnosti grupe, kako bi se, direktno ili indirektno, stekla 

finansijska ili druga materijalna korist. 

Pod tačkom 4 (Pranje novca) tvrdi se da je: 

Između 24. jula 2009. i 25. novembra 2009. godine, H.I. je na teritoriji Kosova i/ili u 

inostranstvu počinio krivično delo pranje novca, time što je znajući ili je imao razloga da zna da 

je određena imovina, naime gotovina ili druga novčana sredstva, prihod od kriminalne aktivnosti, 

a čija je imovina zapravo prihod ostvaren iz krivičnog dela (neovlašćena kupovina, posedovanje, 

distribucija i prodaja opasnih opojnih droga i psihotropnih supstanci i organizovani kriminal): 



(i) konvertiranje ili prenos, ili pokušaj konvertiranja ili prenosa, imovine u cilju 

prikrivanja prirode, izvora, lokacije, raspolaganja, kretanja ili vlasništva 

imovine 

(ii) konvertiranje ili prenos, ili pokušaj konvertiranja ili prenosa, imovine u cilju 

pomaganja bilo kog lica- naime Xh.Th. Q.Th. A.K. G.Gj. i S.T. i drugih 

neidentifikovanih članove kriminalne grupe- koji su umešani u izvršenju 

krivičnih dela koja su proizvela imovinu kako bi izbegli pravne posledice 

(iii) konvertiranje ili prenos, ili pokušaj konvertiranja ili prenosa, imovine u cilju 

promovisanja osnovnih kriminalnih aktivnosti (kupovine, prodaje i 

distribucije narkotika); i/ili 

(iv) sticanje, posedovanje ili korišćenje imovine (gotovina ili druga monetarna 

sredstva). 

 

IV. Razmatranja u vezi sa dokazima 

 

Teret i standard dokazivanja 

Član 6 (2) Evropske konvencije o ljudskim pravima (u daljem tekstu „EK“), Ustav Kosova i član 

3 (1) ZKP-a, osiguravaju pretpostavku nevinosti na koju optuženi ima pravo. Ta pretpostavka 

postavlja tužilaštvu teret utvrđivanja krivice optuženog, koji ostaje tužilaštvu tokom suđenja. 

Član 370 (7) ZKP-a predviđa da će „sud jasno i iscrpno izneti ocenu činjenica koje uzima kao 

dokazana ili nedokazane i iz kojih razloga“. Shodno tome, sudsko veće mora utvrditi u odnosu 

na svaku tačku optužnice za koju se optuženi tereti, da li je uvereno na osnovu svih dokaza, tako 

da je siguran da je svaki element tog krivičnog dela ustanovljen. Svaka sumnja mora bit rešenja u 

korist optuženog. 

Na osnovu člana 7 (1), (2) ZKP-a, sud je „…dužan da istinito i potpuno utvrdi činjenice koje su 

od važnosti za donošenje zakonite odluke“ i „…da pažljivo ispita i da sa potpunom 

profesionalnom predanošću utvrdi sa jednakom pažnjom činjenice koje terete okrivljenog kao i 

one koje mu idu u prilog …“.  

Dokazi protiv H.I. sastoje se pre svega od zakonitog presretanja telekomunikacija između 

optuženog i njegovih kriminalnih saradnika i između samih kriminalnih saradnika. Ovaj dokaz je 

potkrepljen fotografskim i video nadzorom na javnim mestima; informacije dobijene od stranih 

policijskih i tužilačkih vlasti putem formalne međunarodne pravne pomoći, prvenstveno 

Albanije, uključujući forenzičke izveštaje i dokaze dobijenih tokom pretresa od strane Kosovske 

policije u prostorijama Xh.Th. i A.K. koji su bili predmet stručnoj analizi. 

 



V. Sporazum o priznanju krivice 

Mogućnost sporazuma o priznanju krivice je izneta pred sudom ujutro 13. maja 2014. godine 

tokom prvog saslušanja u Osnovnom sudu u Prizrenu. 

U tim okolnostima, Sud je odložio saslušanje do 19. marta 2014. kako bi se osiguralo da sve 

strane imaju vremena da budu potpuno upoznati sa svojim pravima i obavezama i kako bi bilo 

koji uslovi koji prethode sporazumu, mogli da budu ispunjeni na zadovoljstvo svih strana. 

Dana 19. marta 2014. STRK je pred sudom podnelo pisani sporazum o priznanju krivice STRK 

PPS br. 82/2011 od 12. marta 2014. godine, u kojem je dogovoreno da se okrivljeni izjasni 

krivim za tačku 2. i 3.  Optužnice, i to: 

 

TAČKA 2:  

Neovlašćena kupovina, posedovanje, distribucija i prodaja opasnih opojnih droga i 

psihotropnih supstanci, počinjeno u saizvršilaštvu, protivno članu 229, stav 1, 2, 3, i 4. 

Krivičnog zakona Kosova (KZK) u vezi sa članom 23, kažnjivo novčanom kaznom i zatvorom 

od tri do petnaest godina 

Između 1. oktobra i 25. novembra 2009. godine, H.I. je počinio krivično delo neovlašćena 

kupovina, posedovanje, distribucija i prodaja opasnih opojnih droga i psihotropnih supstanci, 

učestvujući u izvozu iz Albanije na Kosovu i prevoza preko Kosova za distribuciju i prodaju 

isporuke od 109kg konoplja (Cannabis Sativa) u zemljama Zapadne Evrope, naime u 

Švajcarskoj, Holandiji, Italiji i/ili Njemačkoj, kao član grupe, konoplje je oduzela policija 

Albanije 25. novembra 2009. godine iz vozila Mercedes sa registarskim tablicama TR 7598 I 

(Albanija) u selu Maminas, u Draču, na autoputu Drač-Tirana, Republika Albanija, i nalazio se u 

102 paketa. 

 

TAČKA 3: 

Organizovani kriminal protivno članu 274. stav 2. KZK, kažnjivo novčanom kaznom do 500.000 

eura i kaznom zatvora u trajanju od najmanje 5 godina. 

Između 24. jula 2009. i 25. novembra 2009. godine, H.I. je na teritoriji Kosova počinio krivično 

delo organizovanog kriminala izvršenjem teškog zločina, naime neovlašćene kupovine, 

posedovanja, distribucije i prodaje opasnih opojnih droga iz Albanije na Kosovu i dalje prema 

zemljama Zapadne Evrope, inter alia, Slovenije, Italije, Nemačke , Švajcarske i/ili Holandije u 

okviru strukturirane grupe zajedno sa Ksh.Th., AK, G.Gj, GI, AT i drugim neidentifikovanim 

saizvršiocima, aktivno učestvujući u kriminalnoj grupi, kao i organizovanju, uspostavljanju, 



nadzoru, upravljanju ili usmeravanju aktivnosti grupe, kako bi se, direktno ili indirektno, stekla 

finansijska ili druga materijalna korist. 

Tačka 3 je preinačena tako da se optuženi tereti samo za stav 2. člana 274. 

Tokom sednice o sporazumu o priznanju krivice 19. maja 2014. godine, tužilac je povukao 

TAČKE 1 i 4 Optužnice. 

Shodno članu 233. stav 18 ZKP-a, Prilikom razmatranja da li da prihvati sporazum o priznanju 

krivice, sud je ispitao okrivljenog, njegovog branioca i državnog tužioca i utvrdio je da: a) 

okrivljeni razume prirodu i posledice priznavanja krivice; b) se okrivljeni dobrovoljno izjasnio 

krivim nakon odgovarajućih konsultacija sa braniocem i da okrivljeni nije bio prinuđen ili na bilo 

koji način prisiljen da se izjasni krivim; c) je priznanje krivice potkrepljeno činjenicama i 

materijalnim dokazima o slučaju koji se nalaze u optužnici, materijalom koji je predstavio tužilac 

radi dopune optužnice i prihvatio okrivljeni, kao i bilo kojim drugim dokazima, kao što su iskazi 

svedoka, koje su predstavili tužilac ili okrivljeni; i d) ne postoji nijedna od okolnosti iz člana 

253, stavovi 1. i 2. ZKP-a. 

Nakon uverenja da su svi uslovi iz stava 18. člana 233 utvrđeni, Sud je prihvatio sporazum o 

priznanju krivice i naložio je da se sporazumu podnese sudu. 

 

VI. Odgovornost optuženog 

 

Optuženi H.I. (ranije T) se tereti za četiri tačke optužnice. 

Pod tačkom 1, on  se tereti za neovlašćenu kupovinu, posedovanje, distribuciju i prodaju opasnih 

opojnih droga i psihotropnih supstanci, izvršeno u saizvršilaštvu, protivno članu 229, stav 1, 2, 3 

i 4 Krivičnog zakona Kosova (KZK) u vezi sa članom 23. 

Pod tačkom 2, tereti se za neovlašćenu kupovinu, posedovanje, distribuciju i prodaju opasnih 

opojnih droga i psihotropnih supstanci, izvršeno u saizvršilaštvu, protivno članu 229, stav 1, 2, 3 

i 4 Krivičnog zakona Kosova (KZK) u vezi sa članom 23. 

Pod tačkom 3, tereti se za organizovani kriminal, protivno članu 274. stav 1, 3 i 3 KZK-a. 

Pod tačkom 4, tereti se za pranje novca, protivno članu 10.2 Uredbe UNMIK-a br. 2004/2 o 

sprečavanju pranja novca i srodnih krivičnih dela i/ili protivno članu 32. Zakona 03/L-196 o 

sprečavanju pranja novca i finansiranja terorizma od 3.09.2010, proglašen 18.10.2010). 

U Sporazumu o priznanju krivice od 12. maja 2014. godine, koji su strane potpisale, navodi se 

„činjenični osnovi za ovaj sporazum o priznanju krivice izneti su u optužnici, kao činjenice koje 

se odnose na tačku 2 (novembarska isporuka) i na tačku 3 (organizovani kriminal). 



Sud je prihvatio sporazum o priznanju krivice, koji je potkrepljen dokazima i odbio je tačke 1. i 

4. optužnice. 

Stoga, Sud nalazi da je optuženi H.I. (ranije T.) počinio krivično delo Neovlašćena kupovina, 

posedovanje, distribucija i prodaja opasnih opojnih droga i psihotropnih substanci, počinjeno u 

saizvršilaštvu, protivno članu 229. stav 4. KZK-a u vezi sa članom 23. kažnjivo novčanom 

kaznom i kaznom zatvora od tri do petnaest godina. 

Između 1. oktobra i 25. novembra 2009. godine, H.I. je počinio krivično delo neovlašćena 

kupovina, posedovanje, distribucija i prodaja opasnih opojnih droga i psihotropnih supstanci, 

učestvujući u izvozu iz Albanije na Kosovu i prevoza preko Kosova za distribuciju i prodaju 

isporuke od 109kg konoplja (Cannabis Sativa) u zemljama Zapadne Evrope, naime u 

Švajcarskoj, Holandiji, Italiji i/ili Njemačkoj, kao član grupe, konoplje je oduzela policija 

Albanije 25. novembra 2009. godine iz vozila Mercedes sa registarskim tablicama TR 7598 I 

(Albanija) u selu Maminas, u Draču, na autoputu Drač-Tirana, Republika Albanija, i nalazio se u 

102 paketa. 

i krivično delo Organizovani kriminal, protivno članu 274. stav 2. KZK, kažnjivo novčanom 

kaznom do 500.000 evra i kaznom zatvora od najmanje 5 godina. 

Između 24. jula 2009. i 25. novembra 2009. godine, H.I. je na teritoriji Kosova počinio krivično 

delo organizovanog kriminala izvršenjem teškog zločina, naime neovlašćene kupovine, 

posedovanja, distribucije i prodaje opasnih opojnih droga iz Albanije na Kosovu i dalje prema 

zemljama Zapadne Evrope, inter alia, Sloveniji, Italiji, Nemačkoj, Švajcarskoj i/ili Holandiji u 

okviru strukturirane grupe zajedno sa Ksh.Th., AK, G.Gj, GI, AT i drugim neidentifikovanim 

saizvršiocima, aktivno učestvujući u kriminalnoj grupi, kao i organizovanju, uspostavljanju, 

nadzoru, upravljanju ili usmeravanju aktivnosti grupe, kako bi se, direktno ili indirektno, stekla 

finansijska ili druga materijalna korist. 

 

VII. Izricanje kazne 

Nakon osuđivanja za krivično delo Organizovani kriminal iz člana 274. stav 2 KZK u vezi sa 

krivičnim delom Neovlašćena kupovina, posedovanje, distribucija i prodaja opasnih opojnih 

droga i psihotropnih substanci iz člana 229. stav 4 KZK, sud nalazi da je član 274. stav 2. KZK 

„starog zakona“ povoljniji za optuženog.  

Optuženi ima 39 godina, oženjen je i ima četvoro dece. On je svoje lične prihode opisao kao 

„prosečne“. 

Sudsko veće smatra da je kazna zatvora od 4 (četiri) godina i 6 (šest) meseci  i novčana kazna u 

iznosu od 600 (šesto) evra razumna i proporcionalna.  



Sud nalazi da se postupalo u skladu sa odredbama člana 233. Zakona o krivičnom postupku i da 

se optuženi dobrovoljno izjasnio krivim i da je razumeo važnost i posledice u vezi njegovog 

budućeg ponašanja u vreme kada je potpisao. Sud napominje da su kopije sporazuma o priznanju 

krivice zadržane od strane i da je jedan primerak zadržan u spisima predmeta suda. 

Strane su se odrekle prava žalbe na presudu. 

Iz gore navedenih razloga, sud je doneo ovu presudu. 

 

 

 

____________________ 

Sudija Vladimir Mikula 

Predsedavajući sudija 

 

____________________ 

Sonila Macneil 

Zapisničar 


